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Primera instalación

Retire las piezas del embalaje y confirme su 

contenido. Póngase en contacto con su 

vendedor en el caso de que falten piezas o 

éstas estén dañadas.

Este kit solo se adecua a los tipos D

Retire la llave Allen de la cubierta derecha.

Utilice la llave Allen para retirar el tornillo de 

la cubierta del extremo.
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Retire la cubierta del extremo tirando del 

pasador y presionando en la parte superior 

de la cubierta del extremo. Utilice un 

movimiento de lado a lado como ayuda.

Repita en la otra barra transversal.

Abra la cubierta del extremo por la mitad 

tirando de las dos partes.
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Inserte el pasador de la cubierta del extremo 

a través del montaje de la leva. Asegúrese 

de que la cincha esté por debajo del pasador.

Vuelva a montar la cubierta del extremo 

junto con el montaje de la leva.

Asegúrese de que la cincha pasa por encima 

de las cubiertas de plástico del extremo.

Repita en la otra cubierta del extremo.
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Sujete cuidadosamente el montaje de la 

cubierta del extremo y vuelva a insertarlo en 

la barra transversal.

Retire la llave Allen de la cubierta derecha.

Utilice la llave Allen para sujetar el tornillo de 

la cubierta del extremo en su sitio.

Repita en la otra barra transversal.
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Coloque una tuerca de muelle en el canal de 

la barra transversal.

Coloque el accesorio en la posición deseada.

Presione y gire la tuerca de muelle para 

fijarla en posición.

Monte una arandela con el perno de anilla.
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Atornille el perno de anilla en su posición.

Repita en la otra barra transversal.

Montaje

Utilice la cincha para asegurar la escalera en 

posición. Asegúrese de que los peldaños de 

la escalera están incluidos en el proceso.

Utilice un movimiento en espiral.

Repita en la otra barra transversal.
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Asegúrese de que el extremo del gancho de 

la cincha queda sujeto correctamente en el 

perno de anilla.

Una vez que la escalera ha quedado fijada 

en su posición, tire ligeramente hacia abajo 

para que la escalera quede bloqueada.

Si hay un exceso de cincha, pásela por la 

ranura en T de la barra transversal.

8



Camlock Ladder Strap with Eyebolt TACS1E

ES

Repita en la otra barra transversal.

Escalera instalada correctamente en la barra 

transversal.

Cuando no haya carga en la barra de techo, 

coloque la cincha en la ranura en T de la 

barra transversal.
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Los puntos de alineación integrados se 

deben utilizar con el gancho como se 

muestra.

ATENCIÓN: Verifique regularmente si los tornillos 

están apretados.

10



Camlock Ladder Strap with Eyebolt TACS1E

ES

Mantenimiento

Limpie el techo del vehículo y las superfícies 

del producto que estarán en contacto con el 

techo.

Siga las instrucciones de montaje para la 

instalación del producto en su vehículo. 

Asegúrese de que todos los pasos se siguen 

correctamente.

Ponga las barras de techo a una distáncia 

mínima de 600mm (27 1/2") cuando no se 

especifique otra distáncia en las 

instrucciones de montaje. Esto es 

especialmente importante al transportar 

cargas largas.

Siempre que vuelva a montar las barras en 

su vehículo, confirme que el conjunto 

formado por las barras y sus pies sigue 

montado de forma segura. Si parecer estar 

suelto, consulte novamente las instrucciones 

de montaje y reajuste.

Algunos techos solares y antenas no podrán 

utilizarse cuando se instalen las barras de 

techo.

No intente modificar este producto.

Objetos puntiagudos (ej. esquís) deberán 

transportarse con la extremidad puntiaguda 

direccionada hacia a la trasera del vehículo.

Retire todos los objetos sueltos o que 

puedan soltarse, antes de iniciar el 

transporte.

Asegúrese de que toda la carga esté 

sujetada de forma segura con cintas no 

elásticas. Verifique regularmente en viajes 

largos.

Transportar carga en el techo del vehículo 

cambia el comportamiento del mismo. 

Especial atención al efecto de viento 

cruzado, cambios de dirección y situaciones 

de frenado. Evite las aceleraciones y 

desaceleraciones rápidas. Conduzca con 

precaución.
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Tenga en cuenta que la altura total del 

vehículo se incrementa cuando se llevan 

cargas verticales.

Los accesorios deben estar cerrados en el 

transporte siempre que tengan cerraduras.

Verifique y reemplace las piezas 

desgastadas o defectuosas.

Mantenga el producto limpio y con 

mantenimiento regular.

No lave el coche en sistemas de lavado 

automático con las barras de techo 

montadas.

Lubricar las cerraduras y tornillos de ajuste 

de forma periódica.

Retire las barras de techo de su vehículo 

cuando no las utilice. Asegúrese de que 

mantiene todas las piezas en lugar seguro.

Considere siempre la capacidad máxima de 

carga especificada en instrucciones de 

montaje. No exceda la capacidad de carga 

comunicada por el fabricante del vehículo 

cuando esta sea inferior a la especificada en 

instrucciones de montaje.

La carga no deberá repasar la extremidad 

lateral de las barras. Deberá ser distribuida 

uniformemente y con el menor centro de 

gravedad posible.

Las cargas largas deberán estar seguradas 

con cintas no elásticas en la delantera y 

trasera del vehículo.
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Hubco Automotive Ltd

P. O. Box 11017

Christchurch

Nueva Zelanda

www.whispbar.es

www.whispbar.com.mx
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